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Caution: See Compliance Insert for use restrictions associated with this product.

警告: 有关本产品相关的使用限制，请参阅“符合性插页”.

Attention: Consultez la Déclaration de conformité pour les restrictions d’usage associées à ce 
produit.

Vorsicht: Das Konformitätsblatt führt etwaige Verwendungseinschränkungen für dieses 
Produkt an.

조의: 본 제품과 관련된 사용 제한에 대한 자세한 내용은 준수 규정을 참조하십시오.

Cuidado: Consulte as informações sobre as restrições de uso associadas a este produto no 
encarte sobre conformidade.

Острожно: См. ограничения, связанные с использованием устройства, на вкладыше с 
требованиями по обеспечению соответствия.

Precaución: Consulte el Inserto de cumplimiento para ver las restricciones de uso asociadas 
con este producto.

This product is protected by one or more patents. 本产品受到一项或多项专利保护. Ce produit est protégé
par un brevet ou plus. Dieses Produkt ist durch ein oder mehrere Patente geschützt. 본 제품은 하나 이상의  
특허 권에 의해 보호를 받습니다. Este produto está protegido por uma ou mais 
patentes. Этот продукт защищен одним или несколькими патентами. Este 
producto está protegido por una o varias patentes.

Electrical rating. 额定电压及电流. Cote électrique. Stromversorgung. 전기 등급.
Especifi cações eléctricas.  Питание. Califi cacón eléctrica: x 12V +/-10% DC, 4A
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To install the CV60, you need the following accessories:

• Appropriate power supply

• (Optional) Desktop Mounting Kit (P/N 203-664-001)

• (Optional) Vehicle Mounting Kit (P/N 203-663-001)

要安装 CV60，需要以下附件：

• 适当的电源

• （可选）桌面安装组件 (P/N 203-664-001)

• （可选）车载安装组件 (P/N 203-663-001)

Pour installer le CV60, vous aurez besoin des accessoires suivants :

• Bloc d'alimentation approprié

•  Trousse d'installation pour bureau (optionnelle) (n° de réf. 203-664-001)

•  Trousse d'installation pour véhicule (optionnelle) (n° de réf. 203-663-001)

Zum Einbau des Modells CV60 sind folgende Zubehörteile erforderlich:

•    Geeigneter Netzteil

•  (Optional) Desktop-Montagesatz (Bestellnr. 203-664-001) 

•  (Optional) Fahrzeug-Montagesatz (Bestellnr. 203-663-001) 

CV60을 설치하려면 다음 부속품이 필요합니다.
• 적절한 전원 공급기

• (선택) 데스크탑 장착 킷(P/N 203-664-001)
• (선택) 차량 장착 킷(P/N 203-663-001)

Para instalar o CV60, é preciso os seguintes acessórios:

• Fonte de alimentação apropriada

•  Kit de instalação em mesa (opcional) (N/P 203-664-001)

•  Kit de instalação em veículo (opcional) (N/P 203-663-001)

Для установки CV60 вам нужны следующие принадлежности:

• Подходящий источник питания

•  (Дополнительно) Настольный установочный комплект (изд. № 203-664-001)

•  (Дополнительно) Автомобильный установочный комплект (изд. № 203-663-001)

Para instalar el CV60, se necesitan los siguientes accesorios:

• Fuente de alimentación adecuada

•  Paquete de montaje en escritorio (opcional) (P/N 203-664-001)

•  Paquete de montaje en vehículo (opcional) (P/N 203-663-001)
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COM 2 COM 1

Microphone jack
麦克风插孔
Prise pour microphone
Mikrofonbuchse
마이크 잭
Tomada para microfone
Гнездо для микрофона
Toma de micrófono 

Headphone jack
耳机插孔
Prise pour écouteurs
Kopfhörerbuchse
헤드폰 잭
Tomada para fone de ouvido
Гнездо для наушников
Toma de audífonos

USB ports
USB 端口
Port USB
USB-Anschluss
USB 포트
Porta USB
Порт USB
Puerto USB

Keyboard port
键盘端口
Port clavier
Tastaturanschluss
키보드 포트
Porta de teclado
Порт клавиатуры
Puerto del teclado

Ethernet port
以太网端口
Port Ethernet
Ethernet-Anschluss
이더넷 포트
Porta Ethernet
Порт Ethernet
Puerto Ethernet

Power connector
电源接口
Connecteur d'alimentation
Stromanschluss
전원 커넥터
Conector de força
Разъем питания
Conector de alimentación

Power button
电源按钮
Bouton d'alimentation
Netztaste
전원 버튼
Botão liga/desliga
Кнопка питания
Botón de encendido

Intermec Ready-to-Work ™ indicator
Intermec Ready-to-Work 指示灯
Indicateur Intermec Prêt-à-l'emploi
Kontrollleuchte „Intermec Ready-to-Work“
Intermec Ready-to-Work 표시기
Indicador Ready-to-Work™ da Intermec
Индикатор готовности Intermec к работе
Indicador Intermec Ready-to-Work

Antenna port
天线端口
Port antenne
Antennenanschluss
안테나 포트
Porta de antena
Порт антенны
Puerto de antena


